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Предисловие 
 

Первая часть пособия «Литература Китая» предназначена для 

ознакомления студентов с древним периодом развития литератур-

ного процесса Китая. Весь курс «Литература Китая» посвящен по-

дробному описанию истории литературы, созданной на китайском 

языке, во всем многообразии видов, жанров и форм словесности, 

начиная от архаических текстов, знаменующих этап зарождения, и 

кончая периодом сложения прозы крупной формы. 

Древняя литература Китая занимает особое место в истории раз-

вития китайского общества, в этот период формируются основные 

философские школы, устанавливается каноническая литература, 

которая в дальнейшем образует фундамент классического образо-

вания, зарождаются жанры и стили. 

Учебное пособие представляет совокупный содержательный 

компонент, включающий конспекты лекций, вопросы для семинар-

ских занятий, задания к самостоятельной работе, а также список 

литературы для обязательного чтения для студентов, обучающихся 

по профилю «Языки и литература стран Азии и Африки» направле-

ния подготовки бакалавриата 41.03.03. «Востоковедение и африка-

нистика». История литературы Китая является неотъемлемым ком-

понентом для указанного профиля. Целью освоения дисциплины 

«История литературы изучаемой страны» является овладение сту-

дентами знанием истории литературы изучаемой страны, способно-

стью разбираться в основных тенденциях развития литературы 

народов, населяющих страну основного изучаемого языка. Задачи 

курса: раскрытие проблемы периодизации истории литературы Ки-

тая, историю становления принятой ныне периодизации; изучение 

памятников исторической и философской прозы, определивших 

особенности развития дальнейших литературных жанров; выработ-

ка навыков художественного перевода с китайского языка на рус-

ский; знакомство с литературоведческими традициями отечествен-

ной синологии; выявление особенностей курса в свете общих задач 

отечественного китаеведения и др. 

В результате изучения дисциплины студент должен: 1) знать: за-

кономерности литературного процесса, художественное значение 

литературного произведения в связи с общественной ситуацией и 

культурой эпохи, определять художественное своеобразие произве-

дений и творчества писателя в целом; периодизацию литературы 

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

https://rucont.ru/efd/633956
https://rucont.ru/efd/633956


4 

изучаемой страны указанного периода; наиболее ярких представи-

телей древней литературы и их основные произведения; 2) уметь: 

делать художественный перевод произведений; делать художе-

ственный анализ произведений, формулировать и обосновывать ак-

туальность и новизну научного исследования; использовать теоре-

тические знания по литературе на практике; реферировать и рецен-

зировать научную литературу; критически анализировать информа-

цию по литературе; 3) владеть: понятийным аппаратом по курсу 

литературы. Формируемые компетенции — способность работать в 

коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, кон-

фессиональные и культурные различия (ОК-6); способность приме-

нять знание цивилизационных особенностей регионов, составляю-

щих афро-азиатский мир (ОПК-6), владение понятийным аппаратом 

востоковедных исследований (ПК-3). 

 Целью изучения дисциплины «Литература изучаемой страны» 

является получение общего представления об истории литературы 

эпохи Древности, о ее периодизации, типологической характери-

стике этапов ее развития, о корпусе базовых художественных тек-

стов, о поэтике; об основных жанрах и наиболее выдающихся авто-

рах и их месте в литературной истории страны изучаемого языка. 

Задачами курса являются раскрытие проблемы периодизации исто-

рии литературы Китая, изучение истории становления принятой 

ныне периодизации; источников изучения древней литературы Ки-

тая; литературных памятников; жанров и особенностей развития 

литературы; литературоведческих традиций отечественной синоло-

гии.  

В результате изучения дисциплины студент должен: 1) знать: ос-

новные концепции древней литературы изучаемой страны; ход раз-

вития литературного процесса; основные литературные памятники, 

писателей и поэтов; жанры и особенности развития литературы 

данного периода; 2) уметь: делать художественный перевод памят-

ников литературы; реферативно излагать теоретический материал; 

проводить анализ и синтез поставленного вопроса; 3) владеть: 

навыками художественного перевода; методами анализа художе-

ственных произведений с учетом особенностей создания, функцио-

нирования и рецепции текстов. В результате освоения дисциплины 

«Литература изучаемой страны» у обучающихся формируются сле-

дующие компетенции: владение одним из языков народов Азии и 

Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка 
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предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) 

вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадап-

тированных текстов, истории языка и соответствующей культурной 

традиции) (ОПК-2); способность применять знание цивилизацион-

ных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир 

(ОПК-6). Указанные цели и задачи курса определили и его содер-

жание, которое нашло свое отражение в трех разделах настоящего 

пособия. 

Пособие включает три раздела: «Архаический период литерату-

ры», «Литература классической древности», «Литература поздней 

древности». Стоит отметить, что и периодизация истории китайской 

литературы в силу длительности и сложности процесса ее развития 

и наличия различных подходов, разрабатываемых и принимаемых 

учеными разных научных школ, и само понятие «древности» до сих 

пор составляют предмет дискуссии. Предлагаемая подача учебного 

материала основывается на подходе, применяемом в отечественной 

синологии (В. П. Васильев, В. М. Алексеев, И. С. Лисевич), отража-

ет жанрово-хронологический принцип изучения литературы Китая, 

позволяющий обобщить основные литературные явления за период, 

начиная с мифологии до конца эпохи Хань. 

Разделы, в свою очередь, состоят из тем, раскрывающих вопросы 

формирования канонической, философской, комментаторской, ле-

тописной, исторической литературы, функционирования народной 

песни, сложения поэтических жанров ши, фу, цы. 

К каждой теме даны вопросы для обсуждения на семинарских 

занятиях, задания для самостоятельной работы студентов, список 

рекомендуемой литературы, включающий тексты произведений, 

переведенные на русский язык, исследовательские работы. 

Пособие адресовано студентам, обучающимся по направлению 

41.03.03 «Востоковедение и африканистика», может быть использо-

вано при изучении дисциплин «Литература изучаемой страны», 

«История литературы изучаемой страны». 
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